Niagara Falls GO Train & Bus

Niagara Falls - St. Catharines - Grimsby - Stoney Creek - Burlington - Oakville - Mississauga - Toronto

12 SPECIAL SERVICE - May 20 - 23, June 24 - September 5 & October 7 - 10, 2011 ONLY
- SERVICE SPECIAL — 20 au 23 mai, 24 Juin au 5 Septembre et 5 au 7 Octobre 2011 SEULEMENT
Eastbound - En direction est
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Fridays ONLY - Vendredis SEULEMENT
12A 12072 0514 0529 0544| 904 [0609 0615 0620 0626 0633 0639 0645 0650 -> | 0706
12 12110 [ 0513 | 0517 |0533| > |0558 0613 0628| 492 (0653 0701 0707 0715 > | > | > > | > 0743
12 12140 | 0543 | 0547 | 0603 > |0628 0643 0658 | 494 |0723 0731 0737 0745 > > | > > > 0813
12 12190 [ 0634 | 0638 |0654| - |0719 0734 0749| 908 [0814| 0821 0826 0832 0840 0847 0852 0858 0904 0915
12 12240 | 0730 0734|0750 > |0815 0830 0845| 910 |0910 0917 0922 0928 0936 0943 0948 0954 1000 1011
12 12280 0830 | 0834|0850 > |0915 0930 0945| 912 [1010| 1017 1022 1028 1036 1043 1048 1054 1100 1111
12 12360 | 1030 | 1034 [ 1050 > [1115 1130 1145| 916 |1210 1217 1222 1228 1236 1243 1248 1254 1300 1311
12 12440 [ 1230 1234|1250 > |1315 1330 1345| 920 [1410| 1417 1422 1428 1436 1443 1448 1454 1500 1511
12 12490 | 1340 | 1344|1400 > [1425 1440 1455| 922 |1520 1527 1532 1538 1546 1553 1558 1604 1610 1623
12 12570 [ 1502 | 1506 | 1522 | > |1547 1602 1617| 482 [1642| 1648 1653 1658 1706 1713 1718 1724 1730 1741
12 12660 | 1634 | 1638|1654 > [1719 1734 1749| 928 |1814 1821 1826 1832 1840 1847 1852 1858 1904 1915
12 12700 [ 1730 1734|1750 > |1815 1830 1845| 930 [1910| 1917 1922 1928 1936 1943 1948 1954 2000 2011
Spécial 782 [2040 > | > [2105] > | > 2203] > [2203 > > (2215 > (2224 > | > 22342244
12 12850 [ 2130] 2134|2150 > [2215 2230 2245| 938 [2310] 2317 2322 2328 2336|2343 2348 2354 0001 0011
Saturdays, Sundays and Holiday Mondays ONLY
- Samedis, dimanches et lundi de vacances SEULEMENT

12 12240 | 0730| 0734 [ 0750 > [0815 0830 0845| 910 |0910| 0917 0922 0928 0936 0943 0948 0954 1000 1010
12 12320 (0930 | 0934|0950 > |1015 1030 1045| 914 [(1110| 1117 1122 1128 1136 1143 1148 1154 1200 1210
12 12400 | 1130 1134 [1150 > [1215 1230 1245| 918 |1310 1317 11322 1328 1336 1343 1348 1354 1400 1410
Spécial || 784 [1230] 5> [ > T1155] > | > l1283] > [1253] > > 1305] > [1314] > | > [13241334
12 12480 [ 1330 | 1334 (1350 > [1415 1430 1445| 922 |1510| 1517 1522 1528 1536 1543|1548 1554 1600 1610
12 12600 [ 1530 | 1534|1550 > | 1615 1630 1645| 926 [1710| 1717 1722 1728 1736 1743 1748 1754 1800 1810
12 12700 | 1730 1734|1750 > [1815 1830 1845| 930 |1910 1917 11922 1928 1936 1943 1948 1954 2000 2010
Spécial [ 788 (19200 > | > 1945] > [ > [2043] > [2043] > > 2055 > (2104 > > (21142124
12 12780 [ 1930| 1934 (1950 > [2015 2030 2045| 934 |2110| 2117 12122 2128 2136 2143|2148 2154 2200 2210
12 12850 [ 2130 2134|2150 > |2215 2230 2245| 938 [2310| 2317 2322 2328 2336 2343 2348 2354 0001 0010
Spécial [ 790 [22300 > | > 2255] > [ > [2353] > [2353] > > 0005 > 10014 > > 00240034
20-05-11

h  Trip holds for connection from train - Le départ de l'autobus est retardé pour assurer la correspondance avec le service de trains.
t GO Transit ticket agency available. - Billeterie GO Transit sur place.

E GO Train service is accessible to passengers using mobility devices at this location. 1 Train Trips - Horaire des trains
- Service de trains GO accessible aux personnes utilisant des aides a la mobilité a cet endroit.
GO Bus service is accessible to passengers using mobility devices at this location. [——1 Bus Trips - Horaire des autobus
- Service d'autobus GO accessible aux personnes utilisant des aides a la mobilité a cet endroit.

@ Please note that the designated bike coaches will only be available on select Special Niagara trains trips. Customers are asked to secure their bikes
themselves. Please contact GO Transit for more information.

- A noter que les voitures réservées aux bicyclettes ne seront offertes que sur certains trajets en train spéciaux vers Niagara. Les clients sont priés de fixer leur
bicyclette eux-mémes. Veuillez communiquer avec GO Transit pour obtenir de plus amples renseignements.

Niagara region group and day period passes are available, allowing for overnight stays. These passes are sold at all GO stations and ticket agencies, and are
only valid for weekend and holiday trips to/from Niagara Falls and St. Catharines VIA Rail stations. Group passes are for a maximum of five people travelling
together. At least one, but not more than two members of the group must be aged 18 or over. Large groups should contact GO Transit for more information.

- Nous offrons des laissez-passer de groupe et des laissez-passer journaliers, qui permettent un séjour de plus de 24 h, pour la région du Niagara. Vous pouvez
les acheter & toutes les gares et billetteries de GO Transit. lls sont valides uniquement pour les trajets effectués les fins de semaine et les jours fériés a
destination et en provenance des gares VIA de Niagara Falls et de St. Catharines. Les laissez-passer de groupe sont destinés aux groupes se composant au
maximum de cing personnes qui voyagent ensemble. Au moins un, mais pas plus de deux, des membres du groupe doit avoir 18 ans ou plus. Nous conseillons
aux groupes plus nombreux de communiquer avec GO Transit pour obtenir de plus amples renseignements.




Niagara Falls GO Train & Bus

Toronto - Mississauaga - Oakville - Burlington - Stoney Creek - Grimsby - St Catharines - Niagara Falls

|

12 SPECIAL SERVICE - May 20 - 23, June 24 - September 5 & October 7 - 10, 2011 ONLY
- SERVICE SPECIAL — 20 au 23 mai, 24 Juin au 5 Septembre et 5 au 7 Octobre 2011 SEULEMENT
Westbound - En direction ouest
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Fridays ONLY - Vendredis SEULEMENT
12 473 |0613| > 0623 0629 0634 0640 0647 0653 0658 0705 12141 |[0716h 0730|0743| > 0804|0819 0831
12 475 |0653 > 0703 0709 0714 0720 0727 0733 0738 0745| 12181 |0756h 0810 0823| -> 0844|0859 0911
12 907 (0846 0852|0859 0904 0909 0915 0922 0928 0934 0941 12271 |0952h 1006 |1019| > | 1040|1055 1107
12 911 | 1043 1049 1057 1102 | 1108 1114 1122 1128 1135 1142 12341 |1153h 1207 1220 -> 1241|1256 1308
12 915 | 1243 1249 | 1257 1302 1308 1314 1322 1328 1335 1342 12421 |1353h 1407 1420| -> 1441|1456 1508
12 917 | 1343 1349 | 1357 1402 1408 1414 1422 1428 1435 1442 12461 |1453h 1507 1520 -> 1541|1556 | 1608
12 919 | 1443 1449 1457 1502 1508 1514 1522 1528 (1535 1542 12521 |1553h 1607 1620 -> 1641|1656 | 1708
12 479 |1610 > > > > | 1631 1639 1645 1651 1658 12601 [1709h 1728 |1741| > 1802|1817 |1829
12 403 1702 > > > > 1725|1734 1740 | 1747 | 1754 | 12651 [1805h | 1819 | 1832| > 1853|1908 1920
12 495 [1734 > > > > | 1757 1806 1812 1819 1826 12671 |1837h 1851 /1904| > 1925|1940 1952
Spécial 781 (18201826 > | > (1838 > [1849] > > 1900 > [1900 > [ > [1958 > | > 2024
12 927 | 1843 1849 | 1857 1902 | 1908 1914 1922 1928 1935 1942 12721 [1953h 2007 | 2020| -> 2041|2056 2108
12 935 | 2243 2249 2257 2302 2308 2314 2322 2328 2335 2342 12871|2353h 0007 0020| -> 0041|0056 0108
Saturdays, Sundays and Holiday Mondays ONLY
- Samedis, dimanches et lundi de vacances SEULEMENT
12 907 [ 0843|0849 | 0857|0902 0908 0914 [0922| 0928 [0935]0942] 12261 [0953h| 1007 | 1020] > [1041]1056 1108
Spécial || 788 0900 0906 - > J0918] > [0929] > > 0940] > [0940] > > [1038] > | > 1104
12 911 (1043 1049 | 1057 | 1102 | 1108 | 1114 | 1122 | 1128 | 1135 1142 12351 [1153h| 1207 | 1220| > |1241]1256 1308
12 915 (1243 1249 1257 | 1302 1308 1314 1322 1328 1335 1342| 12421 [1353h 1407 1420| > 1441|1456 1508
12 919 (1443 1449 1457 | 1502 1508 1514 1522 1528 1535 1542 12521 [1553h 1607 1620| > 1641|1656 1708
Spécial || 787 [1615 1621 @ > > [1633] > 1644 > > 1655] > [1655] > | > [1753] > | > 1819
12 923 1643 1649 | 1657 | 1702 | 1708 | 1714 | 1722 | 1728 | 1735 1742 12641 [1753h| 1807 | 1820| > |1841[1856 1908
12 927 (1843 1849 1857 | 1902 1908 1914 1922 1928 1935 1942| 12721 [1953h 2007 2020| -> 2041|2056 2108
Spécial || 789 [2010] 2016 1 > > 2028] > 2039 > 2050 > [2050] > | > [2148] > | > 2214
12 931 (2043 2049 | 2057 | 2102 | 2108 | 2114 | 2122 | 2128 | 2135 2142 12811 [2153h| 2207 | 2220| > |2241|2256 2308
12 935 (2243 2249 2257 | 2302 2308 2314 2322 2328 2335 2342| 12871 (2353h 0007 0020| -> 0041|0056 0108
20-05-11
h  Trip holds for connection from train - Le départ de l'autobus est retardé pour assurer la correspondance avec le service de trains.
t GO Transit ticket agency available. - Billeterie GO Transit sur place.

GO Train service is accessible to passengers using mobility devices at this location.
- Service de trains GO accessible aux personnes utilisant des aides a la mobilité a cet endroit.

[——1 Train Trips - Horaire des trains

GO Bus service is accessible to passengers using mobility devices at this location. [——1 Bus Trips - Horaire des autobus

- Service d'autobus GO accessible aux personnes utilisant des aides a la mobilité a cet endroit.

Please note that the designated bike coaches will only be available on select Special Niagara trains trips. Customers are asked to secure their bikes
themselves. Please contact GO Transit for more information.

- A noter que les voitures réservées aux bicyclettes ne seront offertes que sur certains trajets en train spéciaux vers Niagara. Les clients sont priés de fixer leur
bicyclette eux-mémes. Veuillez communiquer avec GO Transit pour obtenir de plus amples renseignements.

Niagara region group and day period passes are available, allowing for overnight stays. These passes are sold at all GO stations and ticket agencies, and are
only valid for weekend and holiday trips to/from Niagara Falls and St. Catharines VIA Rail stations. Group passes are for a maximum of five people travelling
together. At least one, but not more than two members of the group must be aged 18 or over. Large groups should contact GO Transit for more information.

- Nous offrons des laissez-passer de groupe et des laissez-passer journaliers, qui permettent un séjour de plus de 24 h, pour la région du Niagara. Vous pouvez
les acheter & toutes les gares et billetteries de GO Transit. lls sont valides uniquement pour les trajets effectués les fins de semaine et les jours fériés a
destination et en provenance des gares VIA de Niagara Falls et de St. Catharines. Les laissez-passer de groupe sont destinés aux groupes se composant au
maximum de cing personnes qui voyagent ensemble. Au moins un, mais pas plus de deux, des membres du groupe doit avoir 18 ans ou plus. Nous conseillons
aux groupes plus nombreux de communigquer avec GO Transit pour obtenir de plus amples renseignements.
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